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1. INTRODUCCION

El volumen de documentacién que genera la actividad par-
lamentaria, su gestién, junto con la necesidad de obtener una
informacion precisa ha llevado a la automatizacién de los Parla-
mentos. Practicamente casi todas las Camaras europeas han in-
formatizado la gestion de la documentacion parlamentaria y
sus fondos bibliograficos. Ademas, con el fin de proporcionar
de forma mas eficaz la informacién solicitada, se han estableci-
do conexiones con bases de datos externas.

En los paises con experiencia informatica se ha automatiza-
do en un primer momento el tratamiento de la documentacién
parlamentaria y posteriormente la biblioteca.

Estados Unidos, Alemania e Italia, crearon sus bases de da-
tos a finales de los anos sesenta. El Bundestag aleman decidio
informatizar en 1968, tres afios después se montd la primera
instalacién informatica. La Biblioteca del Congreso de los Esta-
dos Unidos comenzé en 1959 los estudios y sondeos que le lle-
varon a tener un sistema en linea en 1969. La Camera dei depu-
tati decidié informatizar en 1969, siendo operativo el sistema
cinco afios después, en 1974. Francia y el Reino Unido crearon
sus sistemas informaticos durante los setenta; paises como Por-
tugal, Bélgica y Espaiia, entre otros, lo han hecho a lo largo de
la década de los ochenta.
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En estas paginas vamos a tratar, unicamente, las bases de
datos de fondos bibliogréficos, en su mayor parte producidas
por las bibliotecas de los. distintos parlamentos.

Si el desarrollo de la informatica parlamentaria ha sido im-
portantisimo para agilizar y hacer posible la actividad del Parla-
mento en nuestros dias, no lo es menos el empleo de los sis-
temas automatizados para la gestién de los fondos bibliografi-
cos. Por su medio se consigue hacer lo mismo que de forma
convencional, pero de manera mas segura y rapida y, quiza, en
un segundo momento, mas econoémica.

Los fondos de las bibliotecas parlamentarias han sido siem-
pre de una gran envergadura y variedad, tanto en monografias
como en publicaciones periddicas. Por otra parte, las activida-
des parlamentarias exigen un amplio conocimiento de la socie-
dad a través de la prensa, estadisticas, sondeos de opinién, le-
gislacién nacional y extranjera, documentacién de organismos
internacionales, etc.

Proporcionar un servicio eficaz ha llevado a la implantacion
de programas de gestion de bibliotecas, cuyas principales apli-
caciones son la adquisicién, catalogacién, circulacién o présta-
mo, tanto personal como interbibliotecario, catidlogo en linea
de acceso publico (OPAC), control de publicaciones periédicas
y produccién de catdlogos y boletines, ademas de otros servi-
cios como la Difusion Selectiva de la Informaciéon (DSI).

La informatizacién se puede realizar mediante un sistema
integrado, donde los diferentes procesos estan interrelaciona-
dos entre si, o bien, en un sistema no-integrado, en el cual las
distintas aplicaciones anteriores serian moédulos indepen-
dientes.

Algunas bibliotecas parlamentarias han optado por incorpo-
rarse a una red de bibliotecas, es el caso, como veremos, de
Bélgica y Alemania entre otras.
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Los centros bibliotecarios integrados en una misma red sue-
len tener fondos de similares caracteristicas o bien encontrarse
en un area geografica cercana. Los distintos centros mantienen
una autonomia administrativa y su razén de ser es la coopera-
cién entre ellos. La conexién a una red tiene la ventaja de com-
partir los recursos bibliograficos y documentales de los partici-
pantes en la misma, reduciendo los costes asi como los proce-
sos técnicos, pero supone una pérdida de individualidad y la
necesidad de adoptar normas y procedimientos comunes.

Las bases de datos sobre fondos bibliograficos son bases de
datos referenciales, también llamadas bibliograficas o factuales,
es decir, remiten a la fuente donde se encuentra la informa-
cion, algunas bases han desarrollado el campo «resumen» que
ayuda al usuario a identificar el contenido de cada documento.

La tematica de estas bases de datos cubre todos los aspec-
tos de la actividad politica, predominando los fondos sobre De-
recho, Economia, Historia, Politica y Ciencias Sociales.

Para la catalogacion de los fondos la mayor parte de las bi-
bliotecas parlamentarias siguen las International Standard Bi-
bliographic Description (I1SBD) y las Anglo American Cataloguing
Rules (AACR), ambas incorporadas al formato MARC, Machine
Readable Cataloguing, sobre él se han construido la mayoria de
los formatos nacionales, DANMARC, FINMARC, NORMARC,
IBERMARC, y el UNIMARC como formato de intercambio in-
ternacional.

La utilizacién de unas normas de catalogacién y un formato
legible por méaquina como el MARC, posibilitan los medios para
llegar a un lenguaje bibliografico internacional y la colabora-
cion entre los parlamentos, a ello debe contribuir el lenguaje
documental empleado, aunque en este caso la unidad de crite-
rios sea mas dificil ya que hay que tener en cuenta de un modo.
mucho mas preciso la realidad nacional de cada pais.

El Tesauro EUROVOC elaborado por el Parlamento Euro-
peo y la Oficina de Publicaciones de las Comunidades Euro-
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peas (OPOCE), es un tesauro multilinglie que intenta convertir-
se en un lenguaje documental comun. El Parlamento Europeo
lo utiliza en la indizacién de su base de datos EPOQUE, que cu-
bre toda la documentacién parlamentaria asi como la de su Bi-
blioteca, la OPOCE para el Catidlogo de Documentos, y varios
parlamentos nacionales, concretamente Bélgica, Espana y Por-
tugal lo utilizan como lenguaje documental de base, no obstan-
te, estos paises se han visto obligados a elaborar bien listas de
términos, bien desarrollos complementarios que cubran los as-
pectos especificamente nacionales. :

Para la clasificacién de los fondos bibliograficos, Bélgica uti-
liza la Clasificacién Decimal Universal (CDU) y ha establecido
unas relaciones con EUROVOC. Alemania, en un intento por
contribuir a una futura cooperacién informatica interparlamen-
taria, también ha desarrollado un sistema de relaciones entre el
Tesauro PARTHES/ANTHES y aquél.

2. ALEMANIA

En el Parlamento aleman, ambas Camaras, el Bundestag y el
Bundesrat, tienen sus propios servicios documentales.

En el Bundestag, la Direccién General de Bibliografia e In-
vestigacion comprende la Divisién de Documentacién donde
queda integrada la Biblioteca ademas de otros Departamentos.

El Bundesrat tiene como divisiones independientes la Bi-
blioteca y la Seccién de Documentacién y Tratamiento de Da-
tos, esta dltima conocida con las siglas «D y DPS».

Ambas Bibliotecas se integran en una red formada por las
bibliotecas de la Administracién Federal, la «<Red Automatizada
de las Altas Autoridades Federales». ‘

" A mediados de la década de los setenta la Administracién
Federal y, concretamente, el Ministerio del Interior, realiz6 un
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estudio para mejorar la informatizaciéon de la misma. En este
contexto surgio la idea de crear una red automatizada de bi-
bliotecas parlamentarias y gubernamentales federales, ponién-
dose al frente de la misma la Biblioteca del Bundestag, pues
es la mayor de todas las bibliotecas que integran la red. Con
este fin se creo la Oficina para el Desarrollo de la Red Infor-
matica (WB-VBB), dentro de la Direcciéon de Documentacién
del Bundestag.

Todas las Bibliotecas de la «Red Automatizada de las Altas
Autoridades Federales» comparten las referencias bibliografi-
cas, lo cual supone que cualquiera de las bibliotecas que for-
man parte de ella puede hacer uso de los trabajos de cataloga-
cién e indizacion ya hechos por otra biblioteca o por la Biblio-
teca Nacional cuya bibliografia es adquirida por la Red.

Las inquietudes o preocupaciones informativas, tanto loca-
les como intelectuales, le han llevado por un lado a inducir a
las autoridades de los distintos Estados Federales, Linder, a es-
tablecer redes que a su vez se unirian a la Red Federal. El co-
mienzo se realizé con el Estado de Hesse, ya que se adoptd el
software HEBIS, un producto de la red de bibliotecas publicas
y universitarias de este Estado.

También, han sido conscientes de la importancia de la coo-
peracion interparlamentaria europea y de la necesidad de un
lenguaje documental comun, en este sentido han desarrollado
unas relaciones especificas del Tesauro EUROVOC con el Te-
sauro PARTHES/ANTHES, se trata de la equivalencia externa,
que permite relacionar el término aleman con los términos en
otras lenguas de las Comunidades Europeas, inglés y francés.

Finalmente, para la busqueda de la informacién han des-
arrollado la estructura On Line Public Access Catalogue
(OPAC). Este sistema llega directamente al usuario, supone la
recuperacion en linea de la informacién por el propio usuario
de la biblioteca.
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3. ItaLia

El tratamiento documental en el Parlamento italiano es in-
dependiente para cada una de las dos Camaras.

El trabajo de informaciéon en el Senado es responsabilidad
de tres Departamentos, Biblioteca, Estudios y Asuntos Genera-
les, situados bajo la autoridad del Secretario General.

En la Camera dei deputati la actividad de informacion y do-
cumentacion es realizada por diferentes servicios: Biblioteca,
Estudios, Relaciones comunitarias e internacionales, Presupues-
to e Informacion Parlamentaria.

En la Camera dei deputati y desde 1984 todas las operacio-
nes de la Biblioteca estan informatizadas con el sistema inte-
grado DOBIS/LIBIS. Dortmunder Bibliothekssysten (DOBIS) es
un paquete para adquisiciones, control de publicaciones peri6-
dicas y catalogacion, desarrollado conjuntamente por IBM y la
Biblioteca de la Universidad de Dortmund en Alemania. La Bi-
blioteca de la Universidad Catdlica de Lovaina, en Bélgica, rea-
liz6 un paquete complementario al DOBIS, el Leuven Integral
Bibliotek System (LIBIS), para el control del préstamo en linea.

El hardware o equipo informético utilizado es IBM, con el
software DOBIS-LIBIS (IBM) Release 2.0.

Para la catalogacion utilizan las reglas ISBD y el formato
DMARC -DOBIS MARC Format-. Como lenguaje documental
emplean la 20.2 edicién de la Clasificacién Decimal de Dewey
(DDC), junto con los encabezamientos de materia de la Biblio-
teca Nacional de Florencia, con una media de tres descriptores
por documento.

La Biblioteca de la Camera dei deputati produce otras dos
bases de datos sobre fondos bibliograficos, CABI y RIVI, ambas
con el programa Storage and Information Retrival System
(STAIRS), desarrollado por IBM.
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CABI proporciona datos bibliograficos sobre monografias,
series e informes, dando respuesta a aquellas necesidades de
recuperacion de la informacién no cubiertas por DOBIS, es un
puente entre los lenguajes DOBIS y STAIRS. Un programa posi-
bilita la conversién peridédica de informacion de la base de da-
tos DOBIS a la base de datos STAIRS.

Es operacional desde enero de 1984, con una actualizacién
bimensual.

Las reglas de catalogacion empleadas son las ISBD vy el for-
mato de datos bibliograficos STAIRS FORMAT. Siguen el mis-
mo sistema de clasificacion que en la base DOBIS/LIBIS.

El hardware es IBM vy el software es STAIRS (IBM) Relea-
se 5.0.

La base de datos RIVI proporciona informacion bibliografi-
ca sobre articulos de las principales revistas del mundo del De-
recho, Economia, Politica y Ciencias Sociales. Contiene fondos
desde enero de 1979. El Senado contribuye a esta base de datos
desde 1988 con el analisis de 140 revistas.

Por otra parte, la Biblioteca esta conectada a bases de datos
externas sobre fondos bibliograficos producidas por otras insti-
tuciones:

— La base de datos BIBL de la Biblioteca Nacional Central
de Florencia contiene la Bibliografia Nacional Italiana desde
1975, con unos 124.000 documentos y es actualizada mensual-
mente.

— La base de datos DOCT del Instituto de Documentacién
Juridica de Florencia contiene una seleccién de articulos de re-
vistas y periddicos sobre temas juridicos desde 1970, con mas
de 170.000 documentos. Cada articulo seleccionado tiene un re-
sumen y su actualizacién es mensual.



INFORMATIZACION DE FONDOS BIBLIOGRAFICOS 255

El Senado estd integrado en la Base Archivos Nacionales
de Publicaciones Periédicas, producida por el Consejo Nacio-
nal de Investigacion, contiene la descripcion bibliografica de
las revistas de 2.000 bibliotecas italianas, aproximadamente
unos 70.000 titulos de los cuales el Senado aporta unos 1.700.
Los temas cubren todos los campos de la CDU, lenguaje docu-
mental utilizado.

4. Rrino UNIDO

La Biblioteca de la Camara de los Comunes y la Biblioteca
de la Camara de los Lores han seguido pasos distintos para la
informatizacion de los fondos bibliograficos.

Parliamentary On Line Information System (POLIS) es el sis-
tema central de informacion de la actividad parlamentaria y de
los fondos bibliograficos.

Es una base de datos producida por la biblioteca de la Ca-
mara de los Comunes. La compania UCC Systems Management
Limited, con sede en Bromley, condado de Kent, proporciona y
mantiene el equipo de terminales del sistema informatico. El
ordenador central ‘se encuentra en Bromley y estd unido a
Westminster por una red de transmision de datos, establecida
por British Telecom. El software o lenguaje de recuperacion em-
pleado es BASIS.

Ademas de la informacién legislativa y parlamentaria, esta
ultima en archivos separados por legislaturas, POLIS contiene
- una seleccién de las publicaciones oficiales del Reino Unido
desde enero de 1982, una seleccion de publicaciones oficiales
de otros paises desde enero de 1968 y de las Comunidades Eu-
ropeas desde 1983, asi como informacion bibliografica sobre
monografias y publicaciones periddicas desde 1983, y en enero
de 1991 comenzaron a introducir vaciados de revistas. El 80 por
100 de los documentos tiene un resumen en inglés.
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Como lenguaje documental utilizan el Tesauro, House of
Conumons Library Subjet Thesaurus, junto con una lista de nom-
bres geograficos, de organizaciones internacionales y de pala-
bras clave. Consta de unos 9.000 descriptores y 4.000 no-
descriptores, puede consultarse tanto en linea como en papel
con una presentacion alfabética adaptada y revisada siempre
que es necesario, publicandose anualmente. No obstante, ade-
mas de utilizar este lenguaje controlado los documentos pue-
den ser indizados con palabras del lenguaje libre.

La Biblioteca de los Lores ha seguido un proceso diferente
a la de los Comunes en la automatizacién de sus fondos. Los in-
formes, traducciones, tesis, actas de congresos, y otros tipos de
«literatura gris», junto con la documentacién parlamentaria son
indizados en la base de datos POLIS, pero para la coleccién bi-
bliografica han adoptado otro sistema.

En 1978 la Biblioteca se unié al sistema de catalogaciéon au-
tomatizada de la Biblioteca Nacional Britdnica, el sistema Local
Catalogue Service (LOCAS) un servicio de producciéon de catalo-
go en batch, que fue utilizado para recatalogar los fondos pos-
teriores a 1950 y catalogar las nuevas adquisiciones, de las cua-
les la Biblioteca recibia un catalogo en microfichas mensual.
Posteriormente, este sistema se utilizé para recatalogar los fon-
dos impresos anteriores a 1950.

En 1988, y a raiz de que la Biblioteca Nacional abandonara
el sistema LOCAS, la Biblioteca de la Camara de los Lores se
unio al sistema de catalogacion compartida producido por SLS,
una firma comercial que tiene su sede en Bristol y de la cual
también recibe mensualmente un catalogo en microfichas.

Un funcionario, el Computer Officer, que depende del Depar-
tamento de Administracion de la Camara de los Comunes,
coordina la utilizacién de POLIS en ambas Camaras, este traba-
jo lo realiza en colaboracion con la Sub-comisién de Informati-
ca, que tiene como mision controlar el desarrollo informatico
en el Parlamento.
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5. Francia

En Francia cada una de las dos Camaras tiene sus propios
servicios documentales.

En la Asamblea Nacional la Biblioteca presenta cada 15 dias
sobre un pequefio terminal «Minitel», tipo videotex, las referen-
cias de libros y articulos sobre la organizacién y funcionamien-
to de las instituciones parlamentarias y el trabajo legislativo.

El Servicio de Documentaciéon Extranjera produce la base
de datos DOCET que proporciona informacién bibliografica so-
bre libros, articulos e informes, e informacion legislativa y par-
lamentaria sobre legislacion extranjera y documentos de las co-
misiones, asi como analisis de la prensa internacional. Trata
principalmente temas politicos, econémicos y sociales. Es ope-
racional desde 1988 y su actualizacion es semanal. El 70 por 100
de los documentos tiene un resumen en francés. El hard-
ware es BULL DPS 7000 y el software utilizado es MISTRAL.

Finalmente, la Asamblea Legislativa tiene acceso a un gran
numero de bases de datos juridicas, econémicas y de prensa,
francesas y europeas.

El Senado utiliza el software MINISIS suministrado por el
Centro de Investigacion para el Desarrollo Internacional de
Canada (IRDP). El equipo estd compuesto por dos miniorde-
nadores de la serie 3000 de Hewlett-Packard, HP 3000, asocia-
dos a un centenar de terminales junto con una red de micro-
ordenadores COMPAQ.

La Biblioteca del Senado esta estudiando un plan de auto-
matizacién para sus fondos, no obstante, existe una base de da-
tos bibliografica, Articles de Revues et Dossiers d’Etudes, que re-
coge los datos de articulos de revistas seleccionados e indiza-
dos por la Biblioteca junto con la referencia de los dossiers de
estudios realizados por el Servicio de Estudios Legislativos.
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Producida por el Servicio de Informatica de la Camara, es
operacional desde 1983 y su actualizacion es semanal.

Se puede interrogar por autor, revista, titulo del articulo, fe-
cha y materias. Para este ultimo campo utilizan una lista de pa-
labras clave con alrededor de 200 términos.

El Senado tiene acceso a las bases juridicas y documentales
producidas por GCAM, JURIDICIAL, y TELESYSTEMS, asi
como a las bases de la Comision y del Parlamento Europeo.

6. BerLcIica

En Bélgica la Biblioteca del Parlamento es una unidad que
agrupa y coordina los servicios documentales de ambas Cama-
ras, la Camara de Representantes y el Senado.

La Camara de Representantes cre6 en 1986 el sistema infor-
matico PAROLIS. Desde entonces se han desarrollado nueve
bases de datos, que quedan divididas en PAROLIS-Acceso a la
“informacién parlamentaria y PAROLIS-Acceso a la informacién
general. Dentro de este Gltimo apartado estan incluidas las ba-
ses DOBIS/LIBIS, SEPA y APCP, sobre fondos bibliograficos.

Para la gestion de sus fondos la Biblioteca del Parlamento
forma parte de una red de diez bibliotecas cientificas con el lo-
gical o software DOBIS/LIBIS, que permite la interrogacion a
mas de 3.500.000 titulos.

DOBIS/LIBIS es accesible por la unién de ordenador a or-
denador entre la Camara de Representantes y la Universidad
Catélica de Lovaina, quien centraliza el sistema.

Se utilizan las normas de catalogacion ISBD junto con la
CDU para la clasificacion de los fondos.

Ademas de la bisqueda asistida o modo experto, dispone de
la pantalla OPAC.
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La biblioteca elabora un «Boletin bibliografico mensual»
con las nuevas adquisiciones y proporciona el servicio Difusién
Selectiva de la Informacion (DSI).

Dentro de la Biblioteca es la Division del Presupuesto y Ges-
tién quien se ocupa de la adquisiciéon de los fondos, junto con
el catalogo de los libros en la red DOBIS/LIBIS.

Por su parte, la Biblioteca produce dos bases de datos. La
base de datos SEPA, operacional desde enero de 1990, contiene
articulos de las publicaciones periddicas y seriadas a las cuales
esta abonada la Biblioteca. Hace un tratamiento selectivo de
las mismas en base al tema y a su interés para la actividad par-
lamentaria. Su actualizaciéon es semanal y utiliza el logical o
software STAIRS.

Como lenguajes documentales emplea la CDU, junto con
una lista de palabras clave, en francés y neerlandés, un 60 por
100 de los términos estan tomados del Tesauro EUROVOC. En
esta lista cada concepto se relaciona con el indice de la CDU
correspondiente.

Como producto de la base de datos realizan un boletin bi-
bliografico y el DSI.

La otra base de datos producida por la Biblioteca del Parla-
mento es APCP, base de datos textual y factual, que contiene
articulos de la prensa diaria y semanal belga sobre politica na-
cional, exterior y europea principalmente.

La base consta de dos partes:

— Una base de datos STAIRS sobre IBM 4381 que recoge los
datos descriptivos de los articulos de prensa y donde se reali-
zan las busquedas documentales.

— Una base de imagenes Megadoc, sistema de archivo sobre
disco éptico, Philips P4800, recoge las imagenes de cada articu-
lo de prensa. Este sistema permite consultar en la pantalla el
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texto integro de los articulos elegidos y obtener una reproduc-
cién de los mismos.

Para la conexion de estos dos sistemas disponen de un in-
terface, gracias al cual el ordenador IBM transmite las deman-
das de visualizacion. La interrogacion se hace por un dialogo
entre IBM y Philips, la eleccion de las fichas descriptivas se
efectua en el ordenador IBM, mientras que la visualizacién o
la impresion del texto integro de un articulo se realiza por
Philips.

Su actualizacién es semanal y sigue el mismo sistema de cla-
sificacion que hemos visto en la base de datos SEPA. Ademas
de utilizar la CDU vy la lista de palabras clave, las busquedas se
pueden realizar por autor, titulo de la revista, y texto libre.

Se publica una relacién diaria con los datos bibliograficos
—fecha, nombre del periddico, titulo del articulo, autor y cédi-
go— de alrededor de 200 articulos registrados in extenso y selec-
cionados de 20 diarios y ocho semanarios.

7. PORTUGAL

La estructura documental de la Asamblea de la Republica
esta integrada por la Direccion de Documentaciéon e Informa-
cion, dividida en cuatro servicios: Biblioteca, Archivos Parla-
mentarios e Histoéricos, Division de Informacién Legislativa y
Parlamentaria y Division de Publicaciones.

En la Asamblea se han creado cinco bases de datos, cuatro .
de ellas tratan la documentaciéon parlamentaria y estan produ-
cidas por la Division de Informacién Legislativa y Parlamenta-
ria, y la base de datos para los fondos bibliograficos llamada
Informagao Cientifica ¢ Tecnica da Assembleia da Republica (IN-
CITAR), producida por la Biblioteca.

El hardware utilizado es Wang y el software DOCUMENTA,
proyectado y desarrollado por una empresa portuguesa.
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INCITAR es operacional desde el 1 de septiembre de 1989 y
su actualizacion es diaria. Las normas de catalogacion utiliza-
das son la ISBD y el formato UNIMARC. Indizan con el Tesauro
EUROVOC mas tres diccionarios, de términos, geografico y en-
tidades, que cubren los conceptos especificos de la realidad
portuguesa. Los diccionarios de términos y entidades estan or-
ganizados segun la macroestructura de EUROVOC. Dan una
media de diez descriptores por documento.

La base de datos produce boletines bibliograficos donde-las
referencias se organizan por temas, «Informacién especializa-
da» e «Informacion europea». Son boletines mensuales que
contienen una seleccion de las ultimas referencias tratadas so-
bre informacion cientifica y técnica e informacion relativa a las
actividades de las instituciones y 6rganos comunitarios. Tam-
bién proporciona el servicio DSIL

8. Suiza

En la Asamblea Federal, Parlamento bicameral, los servicios
de informacion y documentaciéon son responsabilidad del Cen-
tro de Documentacién situado bajo la autoridad de la Direccién
de los Servicios Parlamentarios. La Biblioteca Central del Parla-
mento y de la Administracion Federal es, con excepcion de al-
gunos privilegios parlamentarios, responsabilidad de la Canci-
lleria Federal.

La base de datos de fondos bibliograficos se llama SWISS-
BASE/ Bibliothek-Dokumentation Bundesversammlung, producida
por el Centro de Documentacion del Parlamento y difundida
por la Cancilleria Federal. Comenzo6 su actividad en 1987 y su
actualizacién es diaria. Fl lenguaje de recuperacion es MUMPS
y siguen las reglas de catalogac1on ISBD. El 15 por 100 de los
documentos tiene un resumen en aleman.

Como lenguaje documental utilizan una lista de palabras
clave, con una medida de cinco a ocho descriptores por docu-
mento. Emplean el Tesauro EUROVOC como soporte documen-
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tal y como instrumento de acceso a bases de datos externas.
Esta previsto el futuro uso de un tesauro para indizar los docu-
mentos que muy bien podria ser EUROVOC.

Produce un boletin bibliografico semanal, que contiene in-
formacion sobre determinadas materias de interés para la acti-
vidad parlamentaria del momento, junto con una lista de nue-
vas adquisiciones.

9. Esprara

La informatizacién de los fondos bibliograficos en la Biblio-
teca del Congreso de los Diputados y en la Biblioteca del Sena-
do ha tenido dos etapas. En 1987 se seleccioné el programa
SIB, Sistema Integrado para la Gestién de Bibliotecas, desarro-
llado en la Universidad de Valencia. Este programa no lleg6 a
implantarse debido, fundamentalmente, a muiltiples inconve-
nientes en relacién con el formato MARC.

Comenzaron a estudiarse otros sistemas de gestiéon de bi-
bliotecas optando en el Congreso de los Diputados, finalmente,
por ABSYS para monografias, principal fondo de la Biblioteca,
y por SGB para el control de las publicaciones periddicas, cuyo
tratamiento se realiza en el Departamento de Documentacién
de la Camara. La empresa BARATZ produce y comercializa am-
bos programas, operacionales desde enero de 1992.

El software es BRS, Bibliographic Retrieval Services. El
equipo informaético es ICL DRS 400 en sustitucion de BULL
Questar 400.

Se utilizan las Reglas de Catalogaciéon editadas por el Minis-

terio de Cultura, que recogen las ISBD, y el formato IBER-
MARC. Ademés de la busqueda en modo experto, cuenta con la
pantalla OPAC.

" Para la indizacion de los fondos siguen el Tesauro EURO-
VOC junto con el desarrollo del mismo, donde los nuevos tér-
minos estan incorporados a la microestructura de EUROVOC.
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10. Paises NORDICOS

La Biblioteca en el Parlamento noruego, Stortinget, funciona
para ambas Camaras. La base de datos SIFT-BIBL es un siste-
ma central que proporciona informacién sobre la gestién, cata-
logacion y clasificacion de los fondos bibliograficos. Se actuali-
za dos veces al dia. El hardware es Norsk DATA y el software
es SIFT, Search in Free Text.

Siguen las reglas de catalogaciéon AACR vy el formato NOR-
MARC. Utilizan la Clasificacién Decimal de Dewey méas una lista
de palabras clave, con una media de tres descriptores por do-
cumento. Se puede recuperar la informacién a través de todos
los campos MARC ademas de por texto libre.

Produce boletines bibliograficos donde las referencias se or-
ganizan de acuerdo con la relevancia fijaca por el trabajo de las
comisiones parlamentarias.

En el Parlamento sueco, Riksdag, la Biblioteca y el Servicio
de Investigacion son Departamentos independientes entre si.
No obstante, existe un comité interdepartamental encargado de
discutir y dar solucién a los problemas y cuestiones de interés
comun.

Desde 1976 la Biblioteca esta integrada en la red de bibliote-
cas suecas LIBRIS, Library Information System, sistema de coo-
peracion que comprende las principales bibliotecas universita-
rias y especializadas. Ademas desde julio de 1990 los documen-
tos son grabados en la base de datos STRIX, producida por la
Biblioteca, con el software TRIP y el hardware Wax.

En el Folketing danés la base de datos para fondos bibliogra-
ficos se denomina MINIBIB, se trata de un proyecto en colabo-
racion con las bibliotecas de la Administracion danesa. Utilizan
el software Bibliographic Retrieval Services (BRS) y el hardware
Digital Equipment Corporation (DEC).
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Comenzé su actividad en julio de 1990, su actualizacion es
diaria, y siguen las reglas de catalogacién AACR y el formato
DANMARC. El 50 por 100 de los documentos tiene una peque-
fia descripcién de su contenido. El lenguaje documental em-
‘pleado es el «Sistema de clasificacién danés 5.2 edicién, DK5».

En el Parlamento de Finlandia la base de datos para los fon-
dos bibliograficos se denomina Eduskunta Kirjaston Nayttoluet-
telo (EKI), Catalogo de la Biblioteca del Parlamento en Linea.
Comenzé su actividad en 1989, y ademas de recoger la informa-
cién bibliografica sobre monografias y publicaciones periéodi-
cas, contiene la informacion legislativa y parlamentaria.

El software utilizado es TRIP. Para la catalogacién siguen las
reglas AACR2 y el formato FINMARC, en la indizacién de los
fondos utilizan un tesauro elaborado segun la norma ISO 2788,
disponible en linea, con alrededor de 2.400 descriptores y 1.300

‘no descriptores, con una presentacion alfabética.

Paralelamente, las referencias que contiene EKI se introdu-
_cen en las bases de datos de las bibliotecas de informacién
cientifica de Finlandia.
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